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PROFI-CAR

WE ARE MADE IN

GERMANY!
PROFI-CAR

ÖLE, ADDITIVE, 
FAHRZEUGPFLEGE 
OILS, ADDITIVES, CAR CARE

МОТОРНЫЕ МАСЛА, ПРИСАДКИ, СРЕДСТВА ДЛЯ УХОДА ЗА АВТОМОБИЛЕМ



WE ARE 
MADE IN GE
СДЕЛАНО В ГЕРМАНИИ.

„WE ARE MADE IN GERMANY“ – das ist die Philosophie, für die wir stehen. Sie gilt für unsere Produkte, die höchsten 
deutschen Qualitätsstandards entsprechen. Und sie beschreibt die Werte, die wir verkörpern: Wir sind zuverlässig, 
� exibel, verantwortungsvoll und p� egen mit unseren Kunden menschliche und faire Partnerschaften. 
Als Familienbetrieb wissen wir genau: Nur miteinander erreicht man die größten Ziele! 

Lernen Sie die PROFI-CAR Qualität kennen:

•  Alle Produktionsstätten sind gemäß DIN EN ISO 900 zerti� ziert

•   Wir bieten ein vollständiges Produktprogramm für den gesamten Automobil, Motorrad- und Nutzfahrzeugbereich 

•  TÜV-Zerti� zierungen und aktuelle Freigaben sind selbstverständlich

•  Unsere Partner pro� tieren von umfassenden Serviceleistungen und unserer Zuverlässigkeit
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MADE IN GERMANY.

„Unsere Premium-Qualität 
ist kein Versprechen, 
sondern eine Tatsache.“

„Mit der wichtigste Inhalts-
stoff unserer Öle: Die 
persönliche Partnschaft.“

„Gerne dürfen Sie mehr 
erwarten. Das erwarten 
wir auch von uns.“

“Our premium quality is not a promise, but a fact.”

„Наше премиум-качество — это не пустое 
обещание, а неопровержимый факт.“

“With the most important ingredient of our oils: 
The personal partnership.”

„Первостепенный составляющий компонент 
нашей продукции — это тесное партнерство.“

“You are welcome to expect more. That is what we 
expect of ourselves.”

„Вы вправе ждать от нас большего. Ведь мы тоже на 
это рассчитываем.“

“WE ARE MADE IN GERMANY” – that is the philosophy that we 
stand for. It applies to our products, which comply with the 
highest German quality standards. And it describes values that 
we incorporate: We are reliable, � exible, responsible and cultivate 
humane and fair partnerships with our customers. As a family 
company, we know precisely: You only achieve greatness 
together! 

Get to know the PROFI-CAR quality:

• All production facilities are certi� ed according to DIN EN ISO 900
• We o� er a complete product program for the entire automotive,
  motorcycle and commercial vehicle sectors
• TÜV certi� cation and current releases are a matter of course
•  Our partners bene� t from our comprehensive range of services 

and our reliability

MELANIE ULMER UND FRANK NUSZER, CEOs PROFI-TECH, FRIEDRICHSHAFEN

В основу нашей бизнес-философии положен принцип «СДЕЛАНО 
В ГЕРМАНИИ». По этому принципу мы создаем нашу продукцию, 
которая строго соответствует высочайшим требованиям немецкого 
стандарта качества. Мы также отождествляем себя с нашей 
философией: Нас характеризует надежность, гибкость, 
ответственность, а также гуманное и честное партнерство с 
клиентами. Наш семейный бизнес ориентирован на большие 
цели, которые мы сможем достичь лишь сообща! 
Испытайте качество продукции PROFI-CAR:
•  Все производственные цеха сертифицированы в соответствии 

со стандартом DIN EN ISO 900
•  Мы предлагаем полный ассортимент продуктов для 

автомобилей, мотоциклов и грузового транспорта
• Мы проходим обязательную сертификацию в Союзе работников  
 технадзора и получаем разрешения на реализацию нашей продукции
• Наши партнеры могут пользоваться преимуществами широкого  
 спектра наших услуг и полагаться на надежность нашей продукции



„ICH BRAUCHE 
MEIN AUTO. MEIN 
MOTOR BRAUCHT 
PROFI-CAR.“

MOTORENÖLE / MOTOR OILS / МОТОРНЫЕ МАСЛА 

“I NEED MY CAR. MY MOTOR NEEDS PROFI-CAR.”

"МНЕ НУЖЕН МОЙ АВТОМОБИЛЬ. А ОН НУЖДАЕТСЯ В 
МОТОРНОМ МАСЛЕ PROFI-CAR."
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PROFI-CAR GOES GREEN

„NOCH NIE WAR 
UMWELTSCHUTZ SO 
WIRTSCHAFTLICH!“
“ENVIRONMENTAL PROTECTION HAS NEVER BEEN SO 
COST-EFFECTIVE!”

"ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ — ЭТО РЕНТАБЕЛЬНО!"

Mit dem Einsatz der  PROFI-CAR ECO-Linie unter stützen Sie 
direkt den Erhalt und den Schutz unserer Umwelt, da sie zum 
einen den CO2-Ausstoß im Vergleich zu herkömmlichen Pro-
dukten erheblich reduzieren. Zum anderen überzeugen sie 
durch außergewöhnliche LONGLIFE-Eigenschaften und er-
reichen eine Lau� eistung von bis zu 60.000 km im PKW- und 
bis zu 120.000 km im Nutzfahr zeug bereich. So pro� tiert die 
Umwelt und gleichzeitig optimieren die PROFI-CAR Green-
Produkte Ihre Wirtschaftlichkeit!

When you use the PROFI-CAR ECO line, you directly support 
preservation and protection of our environment, as on the one 
hand, they signi� cantly reduce the CO2 emissions in comparison 
to conventional products. On the other hand, they will also impress 
you with their extraordinary LONGLIFE properties and will run for 
up to 60,000 km in a passenger car and up to 120,000 km in the 
commercial vehicle area. So PROFI-CAR Green products bene� t 
the environment while simultaneously optimizing your e£  ciency!

Вы вносите непосредственный вклад в сохранность и защиту 
окружающей среды, используя линейку продуктов ЭКО от 
PROFI-CAR, которые в сравнении с распространенной на 
рынке продукцией существенно снижают выброс CO2. Более 
того, Вы сможете оценить их на редкость ДОЛГОВЕЧНЫЕ свойства, 
так как с нашей продукцией пробег для автомобилей составит 
до 60 000 км, а для грузового транспорта до 120 000 км. Наша 
линейка экологической продукции PROFI-CAR не только защитит 
окружающую среду, но и повысит рентабельность Вашего 
автотранспорта!



All statements are made without engagement and guarantee.
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MOTOR OILS

ECO-DRIVE 
LONGLIFE 1

ECO-DRIVE 
LONGLIFE 3

STOP & GO

CHALLENGE

5W-30 1 L 14811
4 L 14814
5 L 14815

20 L 14817
60 L 14818

208 L 14819

5W-30 1 L 14131
4 L 14134
5 L 14135

20 L 14137
60 L 14138

208 L 14139
5W-40 1 L 14141

4 L 14144
5 L 14145

20 L 14147
60 L 14148

208 L 14149

5W-30 1 L 14311
4 L 14314
5 L 14315

20 L 14317
60 L 14318

208 L 14319

5W-20 1 L 11801
4 L 11804
5 L 11805

20 L 11807
60 L 11808

208 L 11809
0W-20 1 L 11821

4 L 11824
5 L 11825

20 L 11827
60 L 11828

208 L 11829
5W-30 1 L 11831

4 L 11834
5 L 11835

20 L 11837
60 L 11838

208 L 11839

Die Grundöle neuester HC-Synthesetechnologie und eine darauf abgestimmte 
völlig neue Hochleistungsadditivierung mit abgesenkter Sulfatasche (LOW SAPS) 
gewährleisten besten Verschleißschutz und höchste Motorsauberkeit im hektischen 
Stadtverkehr.

Base oils produced according the latest HC-synthesis technology and carefully chosen 
innovative high performance additives help to reduce the sulphated ash content 
(LOW SAPS) and guarantee reliable wear protection and keep the motor clean in the 
city tra£  c.

Базовые масла, соответствующие новейшей технологии HC-синтеза и идеально 
подобранная к нему новая высокоэффективная присадка с низким содержанием 
сульфатной золы (LOW SAPS) обеспечивают наилучшую износостойкость, а также 
чистоту двигателя даже при интенсивном движении в большом городе.

Synthetisches Longlife-Motorenöl mit LOW SAPS-Eigenschaften für Fahrzeuge mit 
modernen Abgasnachbehandlungssystemen wie Dieselrußpartikel� lter (DPF).

Synthetic longlife motor oil with LOW SAPS-properties for vehicles with modern 
exhaust systems like diesel particle � lters (DPF).

Синтетическое моторное масло с удлинённым интервалом замены Longlife 
с характеристиками LOW SAPS (низким содержанием серы, фосфора и 
сульфатной золы) для автомобилей с современными системами нейтрализации 
отработавших газов, такими, как дизельные сажевые фильтры (DPF).

ECO-DRIVE LONGLIFE 3 ist ein synthetisches Hochleistungs-Leichtlaufmotorenöl 
mit niedrigem Schwefel-, Asche- und Phosphorgehalt (LOW SAPS) für alle PKWs mit 
Benzin- und Dieselmotoren.

ECO-DRIVE LONGLIFE 3 is a synthetic high performance low friction oil with reduced 
sulphur, ash and phosphorus content (LOW SAPS) for all cars with fuel and diesel 
motors.

ECO-DRIVE LONGLIFE 3 – синтетическое высокоэффективное масло с низким 
коэффициентом трения и низким содержанием серы, золы и фосфора (LOW SAPS) 
для всех легковых автомобилей с бензиновыми и дизельными двигателями.

Kraftsto� einsparendes synthetisches Hochleistungsmotorenöl für Benzin- und 
Dieselmotoren bzw. für die Fuel-Economy-Öle (FE) vorgeschrieben sind. Die 
niedrige Viskosität der synthetischen Grundöle schmieren schnell, bieten geringen 
Reibungswiderstand und reduzieren drastisch den Kraftsto� verbrauch und die 
Schadsto� emissionen.

Fuel economical high-performance synthetic motor oil for fuel and diesel motors 
respectively for which Fuel Economy (FE) oils are prescribed. The low viscosity of the 
synthetic base oils quickly lubricate and provide low friction resistance to drastically 
reduced fuel consumption and pollutant emissions.

Экономичное синтетическое высокоэффективное моторное масло (FE), 
предназначенное для бензиновых и дизельных двигателей, а также двигателей, 
которым требуются масла, экономящие топливо. Низкая вязкость синтетических 
базовых масел обеспечивает быстрое смазывание, оказывает низкое 
сопротивление трению и значительно сокращает расход топлива и выброс 
вредных веществ.
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MOTOR OILS

SYNTH-TECH FS

SYNTH-TECH XT

EVOLUTION XT

ENDURANCE

All statements are made without engagement and guarantee.

5W-40 1 L 12511
4 L 12514
5 L 12515

20 L 12517
60 L 12518

208 L 12519

10W-40 1 L 16111
4 L 16114
5 L 16115

20 L 16117
60 L 16118

208 L 16119

10W-30 1 L 16831
4 L 16834
5 L 16835

20 L 16837
60 L 16838

208 L 16839
10W-40 1 L 16841

4 L 16844
5 L 16845

20 L 16847
60 L 16848

208 L 16849

5W-30 1 L 13101
4 L 13104
5 L 13105

20 L 13107
60 L 13108

208 L 13109
5W-40 1 L 13111

4 L 13114
5 L 13115

20 L 13117
60 L 13118

208 L 13119
5W-50 1 L 13121

4 L 13124
5 L 13125

20 L 13127
60 L 13128

208 L 13129

Hochlegiertes Motorenöl, das durch seine Additivierung, die Auswahl der Grundöle 
und die Viskositätseinstellung einen energiesparenden Betrieb der Motoren 
ermöglicht. Um die niedrige Viskosität der SAE-Klasse 10W sowie gleichzeitig einen 
geringen Verdampfungsverlust zu garantieren, enthält es synthetische Basisöle, die 
den High-Tech-Ansprüchen gerecht werden.

High-alloyed motor oil which enables fuel economy operation of the motor by the 
choice of additives, base oils and the viscosity grade. To maintain the low viscosity of 
the 10W-class as well as a low volatility it contains synthetic base oils which meet the 
High-Tech requirements.

Моторное масло, которое благодаря подбору базовых масел и использованным 
присадкам обеспечивает эффективную работу двигателя. Для гарантии 
низкого уровня вязкости класса SAE 10W, а также минимизации потерь при 
испарении оно содержит высококачественные базовые масла, соответствующие 
высокотехнологичным требованиям.

Vollsynthetisches Motorenöl, welches die High-Tech-Anforderungen der neuesten 
Motorengeneration erfüllt. Ein energiesparendes Motorenöl für den ganzjährigen 
Einsatz in allen gängigen PKWs.

Fully synthetic motor oil which meets the High-Tech demands of the latest motor 
generation. An all-season and energy-saving motor oil for all modern cars.

Полностью синтетическое моторное масло, соответствующее всем 
высокотехнологичным требованиям к новейшему поколению моторных масел. 
Моторное масло, экономящее энергию, для круглогодичного применения во всех 
современных легковых автомобилях. 

Zukunftsorientiertes Motorenöl der neuesten High-Tech-Generation. Spezielle 
HC-Synthese-Komponenten ermöglichen durch Leichtlaufeigenschaften einen 
kraftsto� sparenden Betrieb. Für den Einsatz in allen PKWs mit Benzin- und 
Dieselmotoren bestens geeignet.

Future oriented motor oil of the latest High-Tech generation. Speci� c HC-synthesis 
components enable an energy-saving operation due to light running properties. 
Optimally suited for the all-season application in all cars with fuel and diesel motors.

Инновационное моторное масло нового высокотехнологичного поколения. 
Специальные компоненты HC-синтеза обеспечивают экономию топлива 
благодаря антифрикционным свойствам. Идеально подходит для применения 
во всех легковых автомобилях с двигателями, работающими на бензиновом или 
дизельном топливе.

Modernes, hochlegiertes HD-Mehrbereichsmotorenöl mit synthetischen Additiven. 
Es ist bestens geeignet für Benzin- und Dieselmotoren im PKW-Bereich, auch mit 
Turboau� adung. Der hohe Additivanteil garantiert vor allem im Hinblick auf die 
Detergent-, Dispersant- und Verschleißeigenschaften eine ausgezeichnete Wirkung.

Modern and high-alloyed HD-motor oil with synthetic additives. It is optimally suited 
for cars with fuel and diesel motors even with turbocharging. The high additive 
content guarantees excellent detergent, dispersant and antiwear properties.

Современное моторное масло для тяжелых условий эксплуатации с 
синтетическими присадками. Идеально подходит для легковых автомобилей с 
двигателями, работающими на бензине и дизельном топливе с турбонаддувом 
и без него. Высокое содержание присадок гарантирует хорошие очищающие, 
дисперегирующие и износостойкие свойства.
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performance

SPEED

www.profi-car.com

15W-40 1 L 17131
4 L 17134
5 L 17135

20 L 17137
60 L 17138

208 L 17139
20W-50 1 L 17161

4 L 17164
5 L 17165

20 L 17167
60 L 17168

208 L 17169

15W-40 1 L 18131
4 L 18134
5 L 18135

20 L 18137
60 L 18138

208 L 18139
20W-50 1 L 18161

4 L 18164
5 L 18165

20 L 18167
60 L 18168

208 L 18169

HD-Mehrbereichsmotorenöl mit synthetischen Additiven. Es ist sehr gut geeignet 
für Benzin- und Dieselmotoren im PKW-Bereich, auch mit Turboau� adung. Der hohe 
Additivanteil garantiert vor allem im Hinblick auf die Detergent-, Dispersant- und 
Verschleißeigenschaften eine ausgezeichnete Wirkung. 

HD-motor oil which is highly additivated with synthetic additives. It is well suited for 
fuel and diesel cars even with turbocharging. The high additive content guarantees 
excellent detergent and dispersant properties as well as high antiwear properties.

Моторное масло для тяжелых условий эксплуатации с синтетическими 
присадками. Идеально подходит для легковых автомобилей с двигателями, 
работающими на бензине и дизельном топливе с турбонаддувом и без. Высокое 
содержание присадок гарантирует отличные очищающие, диспергирующие и 
износостойкие характеристики.

SPEED ist ein hochwertiges Mehrbereichsmotorenöl, das allen Anforderungen 
moderner Benzin- und Dieselmotoren gerecht wird. Die Viskositätsanpassung sorgt für 
eine Vollschmierung bei allen Betriebsbedingungen.

SPEED is a high performance multigrade type of oil, which meets the requirements of 
modern fuel or diesel motors. The adjustable viscosity guarantees good lubrication 
under all operation conditions.

SPEED – высокоэффективное моторное масло с различными сферами 
применения, соответствующее всем требованиям современных бензиновых 
и дизельных двигателей. Специально подобранный показатель вязкости 
обеспечивает полное смазывание в любых условиях эксплуатации.

WIE FINDE ICH DAS RICHTIGE ÖL? 
HOW TO FIND THE SUITABLE OIL? Как выбрать подходящее масло?

Inhalt 
Content

Содержимое

Gebinde
Packaging

Размер упаковки

Art.-Nr.
Art. No.

 Номер артикула





10|11

GETRIEBEÖLE / GEAR OILS / ТРАНСМИССИОННЫЕ МАСЛА

„GUTES ÖL 
GLEICH GUTE 
LAUFLEISTUNG.“
“GOOD OIL EQUALS GOOD MILEAGE.”

"КАЧЕСТВЕННОЕ МАСЛО — 
ЭТО ГАРАНТИЯ ВЫСОКОГО ПРОБЕГА."



GEAR OILS

DEX-TECH II-D

DEX-TECH III-H

DEX-TECH VI

DEX-TECH 
ATF JP

All statements are made without engagement and guarantee.

1 L 21101
4 L 21104

20 L 21107
60 L 21108

208 L 21109

1 L 21201
4 L 21204

20 L 21207
60 L 21208

208 L 21209

1 L 21801
4 L 21804

20 L 21807
60 L 21808

208 L 21809

1 L 21501
4 L 21504

20 L 21507
60 L 21508

208 L 21509

Ausgewählte Basisöle und modernste Additive ermöglichen beim Einsatz dieses 
Produktes höchste Qualität. DEX-TECH ATF DEXRON VI wurde entwickelt für den Einsatz 
in automatischen Kfz-Getrieben mit Wandlern oder nasslaufenden Kupplungen sowie 
Lenkungssystemen, wo ein ATF DEXRON VI gefordert wird. DEX-TECH ATF DEXRON VI 
übersteigt die Anforderungen von DEXRON II-D / DEXRON III-F/G/H.

Selected base oils and the latest additives enable the best quality during operation. DEX-TECH 
ATF DEXRON VI was developed for the use in automatic transmissions with converters or wet 
running clutches and steering systems where an ATF DEXRON VI is required. DEX-TECH ATF 
DEXRON VI exceeds the requirements of DEXRON II-D / DEXRON III-F/G/H.

Тщательно подобранные базовые масла и присадки обеспечивают высочайшее 
качество этого продукта. Масло DEX-TECH ATF DEXRON VI разработано для 
применения в автоматических коробках передач с гидротрансформаторами или 
муфтами, работающими в масле, а также системами рулевого управления, для 
которых требуется масло ATF DEXRON VI. DEX-TECH ATF DEXRON VI превосходит 
требования стандартов, которые выполняют DEXRON II-D / DEXRON III-F/G/H.

Vollsynthetisches Getriebeöl für automatische Getriebe, basierend auf synthetischen 
Grundölen. Durch Zugabe von speziellen Reibungsverbesserern erlangen diese Grundöle 
erweiterte Eigenschaften.

Fully synthetic automatic transmission � uid based on synthetic oils and formulated with 
special friction modi� ers to obtain the advanced properties.

Полностью синтетическое трансмиссионное масло для автоматических коробок 
передач, созданное из синтетических базовых масел. Добавление специальных 
компонентов, улучшающих трение, придает этим базовым маслам дополнительные 
свойства.

DEX-TECH III-H ist ein Universal ATF und entspricht den neuesten Spezi� kationen und 
Leistungsanforderungen der meisten Automatikgetriebehersteller. Zur Herstellung 
von ATF DEX-TECH III-H werden nur die qualitativ besten Basisöle in Verbindung mit 
leistungsgeprüften Additiven verwendet.

DEX-TECH III-H is an universal ATF and meets the latest speci� cations and performance 
requirements of most automatic transmission manufacturers. For the production of ATF 
DEX-TECH III-H only the best quality base oils are used in connection with performance 
proven additives.

DEX-TECH III-H – универсальное масло для автоматических коробок передач, 
соответствующее последним требованиям большинства производителей АКПП. 
Для производства масла DEX-TECH III-H используются только самые качественные 
базовые масла в сочетании с проверенными присадками.

DEX-TECH ATF JP ist ein vollsynthetisches Getriebeöl für automatische Getriebe, basierend 
auf synthetischen Grundölen. Durch Zugabe von speziellen Reibungsverbesserern 
erlangt dieses Öl erweiterte Eigenschaften. DEX-TECH ATF JP wurde für den Einsatz in 
automatischen Getrieben für viele verschiedene japanische Fahrzeuge entwickelt.

DEX-TECH ATF JP is a fully synthetic ATF for automatic transmissions based on synthetic 
oils. In combination with special friction reducing additives, this oil gets even better 
properties. DEX-TECH ATF JP may be used in automatic transmissions which are applied in 
many Japanese cars.

DEX-TECH ATF JP - полностью синтетическое трансмиссионное масло для автоматических 
коробок передач на базе синтетических базовых масел. Благодаря добавлению 
специальных веществ, улучшающих трение, масло приобретает дополнительные 
характеристики. Масло DEX-TECH ATF JP было разработано для применения в 
автоматических коробках передач многих японских автомобилей.
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Xtra-SHIFT 
8HP

DEX-TECH
PCUDT 
ULTIMATE

DEX-TECH 
ATF DSG

DEX-TECH ATF 
CVT

1 L 21771
4 L 21774

20 L 21777
60 L 21778

208 L 21779

1 L 21601
4 L 21604

20 L 21607
60 L 21608

208 L 21609

1 L 21751
4 L 21754

20 L 21757
60 L 21758

208 L 21759

1 L 21731
4 L 21734

20 L 21737
60 L 21738

208 L 21739

Speziell entwickeltes universelles Doppelkupplungsgetriebeöl, das den Einsatz in diversen 
Doppelkupplungsgetrieben verschiedener Hersteller ermöglicht.

Specially developed universal double-clutch transmission oil, which allows use in various 
dual clutch transmissions from di� erent manufacturers.

Универсальное трансмиссионное масло, подходит для применения в коробках 
передач с двухдисковым сцеплением различных производителей. 

Xtra-SHIFT 8HP wurde speziell für moderne ZF 6-/8-/ und 9-Gang-Automatikgetriebe in 
leistungsstarken Fahrzeugen entwickelt. Dieses ATF garantiert höchste Qualitätseigenschaften, 
hohes Lasttragevermögen und verfügt über extrem verschleißmindernde Eigenschaften. Die 
überlegene Reibwertkonstanz, keinerlei Schaumbildung und geringste Verdampfungsverluste 
zeugen von Premiumqualität.

Xtra-SHIFT 8HP was especially developed for modern ZF 6-/8-/ and 9-speed automatic 
transmissions. This ATF guarantees highest quality, high load carrying capability and 
extremly low friction properties. The superior friction characteristics, no foaming and lowest 
evaporation loss are proofs of premium quality.

Масло Xtra-SHIFT 8HP было разработано специально для современных автоматических 
коробок передач ZF с 6/8/ и 9 передачами в мощных автомобилях. Это трансмиссионное 
масло гарантирует лучшее качество, высокую грузоподъемность и износостойкость. 
Отличные фрикционные характеристики, отсутствие пенообразования и низкие потери 
при испарении свидетельствуют о премиум-качестве этого продукта.

DEX-TECH PCUDT ULTIMATE entspricht den neusten Spezi� kationen und 
Leistungsanforderungen der meisten Automatikgetriebehersteller. Qualitativ 
hochwertige, spezielle Basisöle sorgen in Verbindung mit leistungsgeprüften Additiven 
stets für beste Schmiereigenschaften.

DEX-TECH PCUDT ULTIMATE meets the latest speci� cations and performance 
requirements of most automatic transmission manufacturers. High quality, special  
base oils in combination with performance proven additives guarantee best lubricating 
properties.

DEX-TECH PCUDT ULTIMATE соответствует последним спецификациям и требованиям 
большинства производителей автоматических коробок передач. Специальные 
высококачественные базовые масла в сочетании с проверенными присадками 
гарантируют лучшие смазочные свойства.

Automatikgetriebeöl (ATF), das speziell für den Einsatz in stufenlosen Getrieben (CVT)
entwickelt wurde.

Automatic transmission � uid (ATF), which was especially designed for use in continuously 
variable transmissions (CVT).

Масло для автоматических коробок передач, разработанное специально для 
применения в бесступенчатых коробках передач (CVT).
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GEAR OILS

EVOLUTION 
GEAR

HYPOID 
EVOLUTION 
GEAR

performance 
GEAR

HYPOID 
performance 
GEAR

All statements are made without engagement and guarantee.

75W-90 1 L 25101
GL 4 4 L 25104

20 L 25107
60 L 25108

208 L 25109

75W-90 1 L 25201
GL 5 4 L 25204

20 L 25207
60 L 25208

208 L 25209

80W-90 1 L 27101
GL 4 4 L 27104

20 L 27107
60 L 27108

208 L 27109

80W-90 1 L 27201
GL 5 4 L 27204

20 L 27207
60 L 27208

208 L 27209

GEAR

GEAR

GEAR

performance GEAR enthält hochwertige Grundöle, die mit einer ausgewogenen 
Wirksto� kombination additiviert sind. Ein überdurchschnittlich gutes Viskositäts-
Temperatur-Verhalten, niedrig liegende Stockpunkte und nicht zuletzt die 
Unterdrückung der Schaumbildung ermöglichen den Einsatz bei unterschiedlichen 
Betriebsbedingungen.

performance GEAR contains high quality base oils blended with a well balanced 
combination of additives. Exceptionally good viscosity temperature behavior, a 
low pour point and foaming suppression enable its use under varying operating 
conditions.

Масло performance GEAR содержит высококачественные базовые масла с 
добавлением сбалансированной комбинации присадок. Высокие вязкостно-
температурные характеристики, низкая температура застывания, а также 
компонент, предотвращающие образования пены, позволяют использовать это 
масло в различных условиях.

Basiert auf synthetischen Grundkomponenten und einem sehr scherstabilen 
VI-Improver, der die gewünschte SAE-Klasse nach DIN 51512 auch unter höchster 
Belastung langfristig sicherstellt.

Based on synthetic components and a very shear stable VI-improver which assures the 
desired SAE class according to DIN 51512 even under extreme load for a long time.

На базе синтетических компонентов и очень устойчивого улучшителя индекса 
вязкости, который на долгое время обеспечивает необходимый класс вязкости 
по SAE в соответствии с нормой DIN 51512 также при высокой нагрузке. Отличные 
вязкостно-температурные характеристики позволяют применять этот продукт в 
течение всего года.

HYPOID EVOLUTION GEAR basiert auf synthetischen Grundkomponenten und einem 
sehr scherstabilen VI-Improver, der die gewünschte SAE-Klasse nach DIN 51512 auch 
unter höchster Belastung langfristig sicherstellt. Durch das exzellente Viskositäts-
Temperatur-Verhalten ist dieses Produkt als Ganzjahresöl einsetzbar.

HYPOID EVOLUTION GEAR is based on synthetic components and a very shear stable 
VI-improver which assures the desired SAE class according to DIN 51512 even under 
extreme load for a long time. Due to the excellent viscosity temperature behaviour this 
product can be used all the year round.

Масло HYPOID EVOLUTION GEAR состоит из синтетических базовых компонентов 
и очень устойчивого улучшителя индекса вязкости, который обеспечивает 
необходимый класс SAE в соответствии с DIN 51512 надолго, в том числе и при 
высокой нагрузке. Отличные вязкостно-температурные характеристики этого 
масла позволяют применять его круглый год.

HYPOID performance GEAR wurde entwickelt, um das jahreszeitlich bedingte Wechseln 
des Getriebeöles auszuschließen. Es kann sowohl im Winter- als auch im Sommerbetrieb 
eingesetzt werden. Seine universelle Einsatzmöglichkeit mindert das Verwechslungsrisiko 
und vereinfacht die Lagerhaltung.

HYPOID performance GEAR was developed to avoid the seasonal change of gear oils. It can 
be used in summer as well as in winter. Its universal use minimizes the risk of confusion and 
makes stock-keeping simpler.

HYPOID performance GEAR было разработано для того, чтобы исключить 
необходимость менять трансмиссионное масло со сменой сезона. Его можно 
применять как зимой, так и летом. Универсальность его применения уменьшает риск 
перепутать масло и облегчает хранение продукции на складе.
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FRANK NUSZER, CEO PROFI-TECH, FRIEDRICHSHAFEN

WE ARE MADE IN
GERMANY!

PROFI-CAR

G
E N U I N E  Q U A L I T Y

PR
OFI-CAR PRODUCTS

WORLDWIDE / WORLDWIDE / ПО ВСЕМУ МИРУ

„ICH UND MEINE 
FAMILIE STEHEN FÜR 
QUALITÄT MADE IN 
GERMANY.“
“MY FAMILY AND I STAND FOR QUALITY MADE IN GERMANY.”

"Я И МОЯ СЕМЬЯ ГАРАНТИРУЕМ КАЧЕСТВО В СООТВЕТСТВИИ 
С ПРИНЦИПОМ «СДЕЛАНО В ГЕРМАНИИ»."
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LKW-ÖLE / TRUCK OILS / МАСЛА ДЛЯ ГРУЗОВИКОВ

„WIE ICH SPARE?
ICH LEISTE MIR 
PROFI-CAR!“
“HOW DO I SAVE? I AFFORD PROFI-CAR!”

"КАК Я ЭКОНОМЛЮ? ВСЕ ПРОСТО: Я ПОКУПАЮ 
ПРОДУКТЫ PROFI-CAR!"



TRUCK OILS

ECO-LINER

ACTRON

TURBO-SYNTH

LIGHT-TRUCK XT

All statements are made without engagement and guarantee.

10W-40 1 L 35101
4 L 35104
5 L 35105

20 L 35107
60 L 35108

208 L 35109

10W-40 1 L 34211
4 L 34214
5 L 34215

20 L 34217
60 L 34218

208 L 34219

5W-40 1 L 33301
4 L 33304
5 L 33305

20 L 33307
60 L 33308

208 L 33309
10W-40 1 L 35201

4 L 35204
5 L 35205

20 L 35207
60 L 35208

208 L 35209

5W-30 1 L 33101
4 L 33104
5 L 33105

20 L 33107
60 L 33108

208 L 33109

Vollsynthetisches, kraftsto� sparendes Motorenöl basierend auf der neuesten 
Additiv-Technologie in Kombination mit speziellen Grundölen. Es ist für Benzin- und 
Dieselmotoren mit und ohne Partikel� lter sowie für EURO IV- und V- Motoren in 
Kombination mit schwefelarmem Dieselkraftsto�  entwickelt worden.

Fully synthetic fuel saving motor oil based on the latest additive technology combined 
with special base oils. It has been developed for fuel and diesel motors with or without 
particle � lters and exhaust catalysts, as well as for EURO IV and EURO V motors in 
combination with diesel fuel with a low sulphur content. 

Полностью синтетическое моторное масло, экономящее топливо, на базе последних 
технологий присадок в комбинации со специальными базовыми маслами. Оно 
было разработано для бензиновых и дизельных двигателей с сажевыми фильтрами 
и каталитическими нейтрализаторами или без них, а также для использования 
в двигателях EURO IV и EURO V в комбинации с дизельным топливом с низким 
содержанием серы.

Synthetisches Leichtlauf-Motorenöl für Nutzfahrzeuge mit stark reduziertem 
Gehalt an Sulfatasche, Phosphor und Schwefel (LOW SAPS). Es wurde speziell für die 
wirtschaftliche Versorgung abgasoptimierter Motoren mit Abgasreinigungssystemen 
(EURO IV und V) entwickelt.

Synthetic high-performance low-friction motor oil for commercial vehicles with 
signi� cantly reduced sulphated ash, phosphorus and sulphur content (LOW SAPS). It 
has been especially developed for the economic supply of emission optimised motors 
with exhaust gas after-treatment systems (EURO IV and V).

Синтетическое высокоэффективное моторное масло с низкой вязкостью, 
предназначенное для коммерческих автомобилей, со значительно сниженным 
содержанием сульфатной золы, фосфора и серы (LOW SAPS). Разработано 
специально для экономичного использования в двигателях с оптимизированным 
выхлопом с системой нейтрализации выхлопных газов (EURO IV и V).

Vollsynthetisches UHPD-Leichtlauf-Diesel-Motorenöl für den ganzjährigen 
Einsatz in allen hochbelasteten Nutzfahrzeugen mit Saug- und Turbomotoren. 
Ölwechselintervalle bis zu 100.000 km sind unter Beachtung der Herstellervorschrift 
möglich.

All-season fully synthetic UHPD-lightrun diesel motor oil applicable in all highly 
stressed utility vehicles with unsupercharged and turbocharged motors. Oil change 
intervals up to 100,000 km are possible, depending on the OEMs service instructions.

Полностью синтетическое UHPD-Lightrun дизельное моторное масло для 
круглогодичного использования в высоконагруженных дизельных двигателях, 
оборудованных турбокомпрессорами и без наддува. Интервал замены масла 
может достигать 100.000 км в зависимости от рекомендаций производителя.

Universal-Leichtlauf-Motorenöl mit synthetischen Grundölen und modernen 
Zusätzen für den ganzjährigen Einsatz in allen PKWs, Nutz- und Baufahrzeugen mit 
Benzin- und Dieselmotoren mit und ohne Turboau� adung. Zudem garantiert es 
sehr lange Ölwechselintervalle und hohen Verschleißschutz bei niedrigem Öl- und 
Kraftsto� verbrauch.

A fuel economical motor oil with synthetic base oils and modern additives which 
can be used all-season in all commercial vehicles, construction vehicles and cars. It is 
suitable for fuel motors as well as unsupercharged or turbocharged diesel motors. It 
guarantees very long drain intervals and high wear protection with low oil and fuel 
consumption.

Универсальное экономичное моторное масло с синтетическими базовыми 
маслами и современными присадками для круглогодичного использования 
в коммерческих и легковых автомобилях с бензиновыми или дизельными 
двигателями, оборудованными турбокомпрессорами и без наддува. 
Обеспечивает длительные интервалы замены масла и хорошую защиту от износа 
при небольшом расходе масла и топлива. 
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DIESEL-POWER-
TRUCK TURBO

DIESEL-POWER-
TRUCK MONO-G
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50 1 L 37501
4 L 37504
5 L 37505

20 L 37507
60 L 37508

208 L 37509

15W-40 1 L 37101
4 L 37104
5 L 37105

20 L 37107
60 L 37108

208 L 37109
20W-50 1 L 37111

4 L 37114
5 L 37115

20 L 37117
60 L 37118

208 L 37119

MB MAN VOLVO KILOMETER  READING 
UP TO

XHPD – EXtreme Heavy Power 
Duty 228.5, 228.51 M 3477, M 3277 CRT VD S-3 120.000 KM

UHPD – Ultra Heavy Power 
Duty 228.5 M 3277 VD S-3 100.000 KM

SHPD – Super Heavy Power 
Duty 228.5 M 3275 VD S-3 45.000 KM

HD – Heavy Duty – M 271 VD S 10.000 KM

LOW SAPS – LOW Sulphate 
Ash, Phosphor, Sulfur 228.51 M 3477, M 3277 CRT VD S-3 120.000 KM

Leistungsfähiges SHPD-Motorenöl für verlängerte Ölwechselintervalle. Es ist 
geeignet für PKWs und Nutzfahrzeuge mit Benzin- oder Dieselmotoren. Die hohen 
Anforderungen von modernen, verbrauchsarmen Motoren zur Erfüllung der 
verschärften EU-Abgasnormen (Euro III) werden übertro� en.

Powerful SHPD-motor oil for extended oil change intervals. It can be used for 
commercial vehicles and cars with fuel or diesel motors. It complies with and exceeds 
the high requirements of modern fuel economical motors to ful� ll the strict emission 
standards of the EU (EURO III).

Эффективное моторное масло SHPD подходит для увеличенных интервалов 
замены. Может использоваться в дизельных и бензиновых двигателях, 
соответствует высоким требованиям к современным экономичным двигателям 
для выполнения ужесточенных норм ЕС по выбросу выхлопных газов (EURO III).

Modernes hochlegiertes HD-Motorenöl mit synthetischen Additiven. Es ist bestens 
geeignet für PKWs mit Benzin- und Dieselmotoren, auch mit Turboau� adung. Ein 
Spitzenprodukt mit hohen Sicherheitsreserven.

This is a new HD motor oil, highly compounded with synthetic additives. It is well 
suited for cars with fuel and diesel motors, even with turbocharging. It is a top quality 
product which o� ers safety of operation.

Новое моторное масло HD для тяжелых условий работы, содержащее большое 
количество синтетических присадок. Идеально подходит для легковых 
автомобилей с бензиновыми и дизельными двигателями, а также двигателями с 
турбонаддувом. Высококачественный продукт безопасный в использовании.

Um das Qualitätsniveau zu verstehen, können Sie unterteilen in:

To understand the quality level of truck lubricants, you can divide these into:

Для определения уровня качества смазочных средств для грузовых автомобилей, можно примерно разделить их на:

Inhalt 
Content

Содержимое

Gebinde
Packaging

Размер упаковки

Art.-Nr.
Art. No.

 Номер артикула



BIKE OILS

SYNTH-TECH 4T

EVOLUTION 2T / 
XT 4T

performance
2T / 4T

LOW SMOKE 2T

All statements are made without engagement and guarantee.

API TC 1 L 51211
20 L 51217
60 L 51218

208 L 51219

2T: 1 L 51201
ISO-L_EGD 20 L 51207

60 L 51208
208 L 51209

4T: 1 L 53201
10W-50 20 L 53207

60 L 53208
208 L 53209

2T: 1 L 51301
API TA, TC, 20 L 51307

TE 60 L 51308
208 L 51309

4T: 1 L 53201
20W-50 20 L 53207

60 L 53208
208 L 53209

5W-50 1 L 53111
20 L 53117
60 L 53118

208 L 53119

2T: Erfüllt die hohen Leistungsanforderungen moderner Zweitaktmotoren. Für den 
Einsatz in Getrenntschmierungssystemen. 

2T: Ful� lls the high-performance requirements of modern two-stroke motors. For the 
usage in separate lubrication systems.

2T: Соответствует высоким требованиям современных двухтактных двигателей. 
Для использования в системах точечной смазки.

4T: Modernes, hochlegiertes Motorenöl mit synthetischen Zusätzen.

4T: Modern highly alloyed motor oil with synthetic additives. 

4T: Современное моторное масло с высоким содержанием синтетических 
присадок.

4T: Modernes vollsynthetisches, treibsto� einsparendes Motorenöl mit hervorragenden 
Additiv-Zusätzen.

4T: Modern fully synthetic fuel-saving motor oil with excellent additive packages.

4T: Современное полностью синтетическое  моторное масло, экономящее 
топливо, с отличными присадками.

2T: Synthetisches, nahezu rauchfreies Zweitaktmotorenöl, universell einsetzbar. 

2T: Synthetic, nearly smokeless two-stroke motor oil which is universally applicable.

2T: Универсальное синтетическое масло для двухтактных двигателей с низком 
выделением дыма.

4T: Synthetisches, hoch additiviertes Motorenöl, das Kraftsto� einsparung ermöglicht.

4T: Synthetic, highly additivated motor oil which provides fuel saving operation.

4T: Синтетическое моторное масло с высоким содержанием присадок, 
позволяющее сэкономить топливо.

2T: Sehr hochwertiges Zweitaktmotorenöl basierend auf sehr guten mineralischen 
und synthetischen Grundölen, versetzt mit außerordentlich wirksamen Zweitakt-
Additiven.

2T: Two stroke motor oil formulated with carefully selected high quality mineral and 
synthetic base oils and special two stroke additives.

2T: Высококачественное моторное масло для двухтактных двигателей на основе 
тщательно подобранных минеральных и синтетических базовых масел со 
специальными эффективными двухтактными добавками.
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MOTORRAD-ÖLE / BIKE OILS / МАСЛА ДЛЯ МОТОЦИКЛОВ

„PROFI-CAR BIETET 
MIR MEHR: NÄMLICH 
WENIGER WARTUNG.“
“PROFI-CAR OFFERS ME MORE: IT OFFERS ME LESS 
MAINTENANCE.”

"ПРОДУКЦИЯ PROFI-CAR ПРЕДЛАГАЕТ МНЕ БОЛЬШЕ, 
А ИМЕННО: МЕНЬШЕ РЕМОНТА."



ADDITIVE / ADDITIVES / ПРИСАДКИ

“HOW DO I PROTECT THE MOTOR? 
MAINTAIN AND SERVICE IT!”

"КАК Я ЗАЩИЩАЮ ДВИГАТЕЛЬ? РЕГУЛЯРНЫЙ УХОД И 
ПРОФИЛАКТИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ!"

„WIE ICH DEN MOTOR 
SCHÜTZE? PFLEGEN 
UND WARTEN!“
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ADDITIVES

All statements are made without engagement and guarantee.

250 ml 60032

250 ml 60002

250 ml 60112

250 ml 60042

DIESEL-SYSTEM-REINIGER enthält ausgesuchte Wirksto� kombinationen, welche die 
Motorleistung verbessern und die Betriebssicherheit erhöhen. Ablagerungen und 
Rückstände werden gelöst. Kann in allen Dieselmotoren auch in neuen Common-Rail- und 
Pumpe-Düse-Motoren eingesetzt werden.

DIESEL SYSTEM CLEANER contains di� erent active components which improve the 
performance and reliability of the motor. Deposits and residues will be dissolved. Can be 
used in all diesel motors including new common rail and pump jet motors.

ОЧИСТИТЕЛЬ ДИЗЕЛЬНОЙ ТОПЛИВНОЙ СИСТЕМЫ содержит специальные 
комбинации активных компонентов, улучшающих мощность двигателя и надежность 
его работы. Растворяет органические отложения и остатки. Может применяться для 
всех дизельных двигателей, в том числе новых двигателей с системой подачи топлива 
по общей магистрали и инжекторной системой.

EINSPRITZ-REINIGER ist zur Reinigung des gesamten Systems vom Tank bis zum Brennraum 
geeignet. Ablagerungen im Kraftsto� system werden verhindert, der Reiniger hält den 
Motor sauber und verbrennt schadsto� arm. TÜV-geprüfte Qualität von PROFI-CAR.

INJECTION CLEANER is suitable for cleaning the entire system from tank to combustion 
chamber. Prevents deposits in the fuel system, keeps the motor clean and burns 
environmental friendly. TÜV approved quality by PROFI-CAR.

ОЧИСТИТЕЛЬ СИСТЕМЫ ВПРЫСКА предназначен для очистки всей топливной системы 
от бака до камеры сгорания. Предотвращает органические отложения в топливной 
системе, очищает двигатель и выделяет минимальное количество вредных веществ 
при горении. Качество PROFI-CAR cертифицировано органом технического надзора 
TÜV.

BENZIN-SYSTEM-REINIGER verbessert das Startverhalten und den Volllastbetrieb 
aller Benzinmotoren. Wasser im System wird gebunden und der Reiniger sorgt für 
gleichmäßigen und ruhigeren Leerlauf. 

FUEL SYSTEM CLEANER improves the performance of the motor while starting and under 
full load. Binds water in the the whole system and ensures smooth and quiet idle.

ОЧИСТИТЕЛЬ БЕНЗИНОВОЙ ТОПЛИВНОЙ СИСТЕМЫ улучшает стартовые 
характеристики и работу всех бензиновых двигателей при максимальной нагрузке. 
Удаляет влагу и конденсат из всей топливной системы, обеспечивая равномерный и 
более спокойный холостой ход.

OKTAN-BOOSTER erhöht die Oktanzahl bei Kraftsto� en mit niedriger Oktanzahl oder bei 
Motoren mit erhöhtem Oktanzahlbedarf. Reinigt das gesamte Kraftsto� system und sorgt 
für einen gleichmäßigen und ruhigeren Leerlauf. 

OCTANE BOOSTER increases the octane number of fuels with insu£  cient octane content 
and for motors with higher needs. Cleans the whole fuel system and ensures a permanent 
smoother idle.

ОКТАНОПОВЫШАЮЩАЯ ПРИСАДКА повышает октановое число топлива с низким 
октановым показателем, также рекомендуется для двигателей, требующих более 
высокого октанового числа. Очищает всю топливную систему, обеспечивает 
равномерный и более спокойный холостой ход.

EINSPRITZ-
REINIGER

BENZIN-
SYSTEM-
REINIGER

DIESEL-
SYSTEM-
REINIGER

OKTAN-
BOOSTER

Gebinde
Packaging

Размер упаковки  

Art.-Nr.
Art. No.

 Номер артикула
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250 ml 60272

250 ml 60242

250 ml 60312

250 ml 67002

KÜHLER-REINIGER enthält eine Wirksto� kombination zur Reinigung des gesamten 
Kühlkreislaufes bei Kalk- und Schlammablagerungen.

RADIATOR CLEANER is a special combination of active ingredients for clearing the entire 
cooling system of calci� cation and sludge deposits.

ОЧИСТИТЕЛЬ РАДИАТОРА содержит комбинацию активных веществ для очистки всей 
системы охлаждения от накипи и шламов.

MOTORENÖL-ADDITIV mit MoS2 verringert wesentlich Reibung und Verschleiß durch 
die Bildung eines hochbelastbaren MoS2-Schmier� lms auf allen Reibungs- und 
Abnutzungs� ächen im Motor.

MOTOROIL ADDITIVE with MoS2 signi� cantly reduces friction and wear by forming a high 
heavy-duty lubricating MoS2 � lm on all friction and wearing surfaces inside the motor.

ПРИСАДКА ДЛЯ МОТОРНОГО МАСЛА с MoS2 (дисульфидом молибдена) существенно 
уменьшает трение и износ деталей благодаря образованию прочной пленки MoS2  на 
всех поверхностях двигателя, подверженных трению и износу.

ÖL-VERLUST-STOP lässt verhärtete und verschlissene Dichtungen weicher werden und 
erhöht die Dichtigkeit des Motors. Geeignet für alle Motoren.

OIL LOSS STOP softens hardened and worked out seals up again and increases the 
tightness of the motor. Suitable for all motors.

ПРИСАДКА OIL LOSS STOP предотвращает утечку масла, сглаживает 
микронеровности, образовавшиеся в результате затвердевания и износа, повышая 
герметичность двигателя. Рекомендована для всех типов двигателя.

KERAMIK-MOTOR-TREATMENT ist ein auf keramischer Basis hergestelltes Additiv, welches 
als Ergänzung zum Motorenöl hervorragende Ergebnisse bei Verbrauchsreduktion und 
Reibungsverminderung erzielt. TÜV-geprüfte Qualität von PROFI-CAR.

CERAMIC MOTOR TREATMENT is a ceramic based additive which provides outstanding 
results in fuel consumption and friction reduction. TÜV approved quality by PROFI-CAR.

CERAMIC MOTOR TREATMENT - присадка, произведенная на керамической основе, 
дополняющая моторное масло, позволяющая значительно снизить расход топлива и 
коэффициент трения. Качество PROFI-CAR сертифицировано органом технического 
надзора TÜV.

MOTORENÖL-
ADDITIV mit 
MoS2

ÖL-VERLUST-
STOP

KÜHLER-
REINIGER

KERAMIK-
MOTOR-
TREATMENT

Gebinde
Packaging

Размер упаковки

Art.-Nr.
Art. No.

 Номер артикула



SERVICEPRODUKTE / SERVICE PRODUCTS / СЕРВИСНАЯ ПРОДУКЦИЯ

„ICH GÖNNE MEINEM 
FAHRZEUG REGEL-
MÄSSIGE PFLEGE. 
ICH GÖNNE IHM 
PROFI-CAR.“
“I TREAT MY VEHICLE TO REGULAR CARE. I TREAT IT TO PROFI-CAR.”

"Я ОБЕСПЕЧИВАЮ МОЕМУ АВТОМОБИЛЮ РЕГУЛЯРНЫЙ УХОД. И 
ДЕЛАЮ ЭТО ПРИ ПОМОЩИ ПРОДУКЦИИ PROFI-CAR."



All statements are made without engagement and guarantee.

SERVICE PRODUCTS
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400 ml 61054

400 ml 61064

400 ml 61104

500 ml 61315

SILIKON-SPRAY ist ein fett- und mineralölfreies Schmier- und P� egemittel auf der Basis 
hochwertiger Silikone. Es besitzt hervorragende Schmiereigenschaften, imprägniert und 
isoliert.

SILICONE SPRAY is a grease and mineral oil free lubricating and care product which is 
based on high quality silicones. It possesses a very good lubricating e� ect, proofs and 
insulates.

SILICONE SPRAY – смазочное средство для ухода на основе высококачественных 
силиконов, не содержащее жиров и минеральных масел. Обладает замечательными 
смазочными, пропитывающими и изолирующими свойствами.

ELEKTRONIK-
SPRAY

MULTI-SPRAY 
PT40

SILIKON-
SPRAY

SCHNELL- UND 
BREMSEN-
REINIGER

ELEKTRONIK-SPRAY wird zur P� ege und Wartung aller elektronischen Bauteile verwendet 
und erhöht deren Funktionssicherheit.

ELECTRONIC SPRAY cares for all electrical components and increases the functional 
security.

ELECTRONIC SPRAY применяется для ухода и обслуживания электрической части и 
электроники в автомобиле. Повышает безопасность функционирования.

MULTI-SPRAY PT40 löst festsitzende, verrostete oder korrodierte Teile und reinigt 
wirkungsvoll Schmutz- und Fettablagerungen. Schmiert die behandelten Teile und 
schützt vor Korrosion. 

MULTI-SPRAY PT40 rapidly loosens locked, rusted or corroded parts and e£  ciently clears 
out dirt and grease deposits. Lubricates the treated parts and avoids corrosion.

MULTI-SPRAY PT40 позволяет быстро разъединить заклинившие, заржавевшие или 
пораженные коррозией детали. Эффективно устраняет отложения грязи и жира. 
Обладает отличной смазывающей способностью, защищает от коррозии.

SCHNELL- UND BREMSENREINIGER vereinfacht Ihre Montagearbeiten durch problemlose 
und schnelle Beseitigung von Öl, Schmutz und Fett.

FAST AND BRAKE CLEANER simpli� es your repair and assembly work by fast and problem-
free removal of oil, dirt and grease. 

FAST AND BRAKE CLEANER упрощает ваши монтажные работы. Беспроблемное и 
быстрое устранение масла, грязи и жира.

Gebinde
Packaging

Размер упаковки

Art.-Nr.
Art. No.

 Номер артикула



SERVICE / SERVICE / СЕРВИС

„PROFI-CAR BIETET IHNEN PR
“PROFI-CAR OFFERS YOU PROFESSIONAL SERVICE!”

"КОМПАНИЯ PROFI-CAR ГАРАНТИРУЕТ ВАМ PROFI-СЕРВИС!"
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NEN PROFI-SERVICE!“



DESCRIPTION OF QUALITY 
SAE 5W-30

ACEA

API

All statements are made without engagement and guarantee.

Viskosität: Zeigt den Temperaturbereich, in 
dem das Öl verwendet werden kann. SAE 40: 
Einbereichsmotorenöl, nur verwendbar in einem 
Temperaturbereich. SAE 10W-40: MULTIGRADE-ÖL 
verwendbar bei unterschiedlichen Temperaturen 
(Sommer/Winter). Die Zahl vor dem W zeigt die 
Fließfähigkeit bei kalten Temperaturen. Die Zahl 
nach dem W zeigt die Fließfähigkeit bei warmen 
Temperaturen. Große Di� erenz zwischen diesen 
zwei Zahlen bedeuten, dass dieses Öl für größere 
Temperaturunterschiede eingesetzt werden kann.

Viscosity: It shows the temperature range in which 
this oil can be used. SAE 40: MONOGRADE OIL, only 
useable at one stable temperature. SAE 10W-40: 
MULTIGRADE OIL useable at temperature variations 
(summer/winter). 
The number before the W shows the � owability 
at cold temperatures. The number after the W 
shows the � owability at hot temperatures. Higher 
di� erence between these two numbers means this 
oil can take higher temperature di� erences.

Вязкость: Показывает диапазон температуры, 
при котором масло может применяться. 
SAE 40: Однодиапазонное моторное масло, 
применимое только для одного диапазона 
температур. SAE 10W-40: Многодиапазонное 
масло, применимое при различных 
температурах (всесезонное):
Цифра перед буквой «W» обозначает вязкость 
масла при низкой температуре (зимой).  Цифра 
после буквы «W» обозначает вязкость масла 
при высокой температуре. Если эти цифры 
сильно отличаются, масло подходит для 
широкого диапазона температуры.

ACEA Klassi� kation (ACEA = Vereinigung der 
europäischen Automobilhersteller) Europäische 
Klassi� kation der Qualität: 
A = Benzinmotorenöl für PKW, 
B =  Dieselmotorenöl für leichte Dieselmotoren 

(PKW, Van, Transporter), 
C =  Benzin- und Dieselmotorenöl mit Partikel� lter 

für PKW, 
E = Motorenöl für Nutzfahrzeuge.

ACEA Code (ACEA = Association des Constructeurs 
Européens d'Automobiles means European 
Automobile Manufacturers’ Association) European 
classi� cation of quality levels: 
A = Fuel motor oil for cars, 
B =  Diesel motor oil for cars (passenger cars, vans, 

transporters), 
C =  Fuel and diesel motor oil for vehicles with 

particulate � lter, 
E = Motor oil for commercial vehicles.

Классификация ACEA (ACEA = Европейская 
ассоциация производителей автомобилей)
Европейская классификация качества:
A =  моторное масло для бензиновых двигателей 

легковых автомобилей, 
B =  моторное масло для дизельных двигателей 

(легковые автомобили, автофургоны),
C =  масло для бензиновых и дизельных 

двигателей автомобилей с сажевыми 
фильтрами,

E =  моторное масло для коммерческого 
транспорта.

API Klassi� kation (API = American Petroleum 
Institute) Amerikanische Qualitätsklasse. Je aktueller 
die Freigabe, desto höher ist der zweite Buchstabe:
• SN = Qualitätsklasse für Benzinmotoren 
• CF = Qualitätsklasse für Dieselmotoren

API Code (API = American Petroleum Institute) 
American classi� cation of quality levels. The more 
current the release, the higher the second character:
• SN = Quality level for fuel motors 
• CF = Quality level for diesel motors 

Классификация API (API = Американский 
институт нефти) Американский класс качества. 
Чем актуальнее допуск, тем ближе буква, 
обозначающая его, к концу алфавита: 
• SN = класс качества для бензиновых двигателей 
• CF = класс качества для дизельных двигателей

Anwendungsempfehlung richtet sich nach den 
Herstellerfreigaben. Die Herstellerfreigabe 
sagt aus, dass dieses Öl für Fahrzeuge, die eine 
Freigabe benötigen, getestet und freigegeben 
wurde. 

Recommended application: Application 
recommendation complies on the 
manufacturers' approvals. Manufacturer 
approval states that this oil is approved for cars 
where an approval is needed. 

Допуски производителей: Рекомендации 
по применению определяются допусками 
производителя. Допуск производителя 
подтверждает, что данное масло прошло 
необходимые тесты и было одобрено для 
использования в автомобилях, для которых 
необходим допуск.

ANWENDUNGSEMPFEHLUNG



EXACT  FLEXIBLE  FAST

PACKING 

30|31

EXACT  FLEXIBLE  FAST

COMPUTERBASIERTE  CONTAINERBERECHNUNG.
Computer-based  container calculation. Компьютерный расчет загрузки.

Gebindegröße 
Packing unit

Размер упаковки
1 L 4 L 5 L 20 L 60 L 208 L

LKW Stk. / Palette
Truck units / pallet

Штук в грузовике / паллете
660 175 140 36 6 4

Containerpalette
Container pallet

Паллета для контейнера
672 150 120 48 9 4

20`lose verladen
20`without pallets

20`отгрузка навалом
17.280 3.640 3.276 525 180 80



PROFI-TECH GmbH

Ott o-Lilienthal-Straße 2
88046 Friedrichshafen / Germany
Tel.: +(49) 7541 40 286-0
Fax: +(49) 7541 40 286-99
www.profi -car.com
info@profi -car.com

HÄNDLERFELD / DEALER'S DETAILS / ДИСТРИБЬЮТОР


